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(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2017/389
2016 m. lapkricio 11 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 909/2014 papildomas nuostatomis dél
piniginiy baudy uZ neatsiskaitymg apskaifiavimo parametry ir centriniy vertybiniy popieriy
depozitoriumy operacijy priimanciosiose valstybése narése

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 909/2014 dél atsiskaitymo uz
vertybinius popierius gerinimo Europos Sgjungoje ir centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy, kuriuo i§ dalies
kei¢iamos direktyvos 98/26/EB ir 2014/65/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 236/2012 (), ypac i jo 7 straipsnio 14 dalj ir
24 straipsnio 7 dalj,

kadangi:

(1)

(4)

Sio reglamento nuostatos glaudZiai susijusios tarpusavyje, nes jomis reglamentuojami elementai, bitini
Reglamente (ES) Nr. 909/2014 nustatytoms priemonéms jgyvendinti. Siekiant uZztikrinti ty priemoniy
suderinamumg ir sudaryti salygas visapusiskai jas apZvelgti ir lengvai su jomis susipaZinti asmenims, kuriems tos
nuostatos taikomos, pageidautina visus Siuos elementus dél priemoniy pagal Reglamenta (ES) Nr. 909/2014
pateikti viename reglamente;

Reglamentu (ES) Nr. 909/2014 reikalaujama, kad centriniai vertybiniy popieriy depozitoriumai (CVPD) nustatyty
pinigines baudas savo vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemy dalyviams, dél kuriy kaltés nejvyksta atsiskaitymas
(toliau — neatsiskaitantys dalyviai);

siekiant uztikrinti, kad tokios neatsiskaitantiems dalyviams skiriamos piniginés baudos biuty veiksminga
atgrasymo priemoné, piniginiy baudy lygio apskaiciavimo parametrai turéty bati glaudziai susije su nepateikty
finansiniy priemoniy, kuriy atZvilgiu turéty biti taikomi tinkami baudy dydziai, verte. Sandorio pagrindiniy
finansiniy priemoniy verte taip pat turéty biiti remiamasi apskai¢iuojant piniginés baudos lygj, jei neatsiskaitoma
dél pinigy stokos. Piniginiy baudy lygis turéty skatinti neatsiskaitancius dalyvius nedelsiant atsiskaityti uz
sandorius, uz kuriuos neatsiskaityta. Siekiant uZztikrinti veiksminga piniginiy baudy skyrimo tiksly jgyvendinima,
reikéty nuolat stebéti ir dél ty baudy poveikio rinkai prireikus koreguoti jy apskai¢iavimo parametry tinkamuma;

turint omenyje didelius keliy pagrindiniy sandoriy finansiniy priemoniy kainy skirtumus ir siekiant palengvinti
piniginiy baudy apskaiCiavimg, finansiniy priemoniy verté turéty bati grindZiama viena referencine kaina.

() OLL257,2014 8 28,p. 1.
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Apskai¢iuodami pinigines baudas uZ neatsiskaitymo atvejus, susijusius su identiskomis finansinémis priemonémis,
konkre¢ig dieng CVPD turéty naudoti tg pacig referencing kaing. Todél piniginés baudos turéty buti apskai-
¢iuojamos sandorio, uz kurj neatsiskaityta, finansiniy priemoniy skaiciy padauginus i§ atitinkamos referencinés
kainos. Referenciniy kainy nustatymas turéty biti pagristas objektyviais ir patikimais duomenimis bei
metodikomis;

(5)  atsizvelgiant | tai, kad piniginiy baudy apskaiCiavimo automatizavimas turéty uZtikrinti, kad jas veiksmingai
taikyty CVPD, tinkami baudy dydziai turéty bati pagristi viena verciy lentele, kurig turéty bati lengva automa-
tizuoti ir taikyti. Skirtingy rsiy finansiniy priemoniy baudy dydziai turéty bati tokio lygio, kad piniginés baudos
atitikty Reglamento (ES) Nr. 909/2014 salygas;

(6)  atsiskaitymas uZ akcijy sandorius paprastai yra labai standartizuotas. Jei yra likvidi akcijy rinka ir dél to jas lengva
pirkti, uz neatsiskaityma reikéty taikyti didziausio dydzio baudas, kad neatsiskaitantys dalyviai biity skatinami uz
sandorius, uz kuriuos neatsiskaityta, atsiskaityti laiku. Jei likvidZios akcijy rinkos néra, joms turéty bati taikomos
mazesnio dydZio baudos, nes maZesnio dydzio bauda vis tiek turéty turéti atgrasomajj poveiki, bet nepaveikty
sklandaus bei drausmingo atitinkamy rinky veikimo;

(7)  uZ neatsiskaitymag uz valstybés skolos finansiniy priemoniy sandorius skiriamy piniginiy baudy lygis turéty buti
nustatytas atsizvelgiant i paprastai didelj $iy sandoriy dydj ir jy svarbg sklandziam bei drausmingam finansy
rinky veikimui. Todél uz neatsiskaitymg reikéty taikyti maZziausio dydzio baudas. Taciau tokio dydzio baudos vis
tiek turéty turéti atgrasomajj poveikj ir skatinti atsiskaityti laiku;

(8)  ne valstybés skolos finansiniy priemoniy rinky likvidumas maZesnis ir tokiy priemoniy sandoriy apimtis
mazesné. Tokios skolos finansinés priemonés taip pat turi jtakos sklandziam bei drausmingam finansy rinky
veikimui, bet maziau negu valstybés skolos finansinés priemonés. Todél baudy uZ neatsiskaitymg dydis turéty
bati didesnis negu valstybés skolos finansiniy priemoniy atveju;

(9)  neatsiskaitymui uZ skolos finansiniy priemoniy sandorius turéty biti taikomos mazesnio dydzio baudos negu
neatsiskaitymui uZ kity finansiniy priemoniy sandorius, atsizvelgiant i jy apskritai didesnj dydj, nestandartizuota
atsiskaitymg, aktualesnj tarpvalstybinj aspekta ir svarbg sklandZiam bei drausmingam finansy rinky veikimui.
Taciau tokio maZesnio dydzio baudos vis tiek turéty turéti atgrasomajj poveikj ir skatinti atsiskaityti laiku;

(10) kalbant apie finansines priemones, kurios néra akcijos ir skolos finansinés priemonés, kurioms taikomas
Reglamentas (ES) Nr. 909/2014, pvz., depozitoriumo pakvitavimus, apyvartinius tarSos leidimus ir birZinius
fondus, paprastai atsiskaitymas uz tokias priemones néra labai standartizuotas ir jy rinka néra likvidi. Be to, jomis
daznai prekiaujama ne birZoje. Turint omenyje ribotg sandoriy apimtj ir dydj ir siekiant atsizvelgti  nestandar-
tizuotg prekyba jomis ir atsiskaityma uz jas, neatsiskaitymui turéty biiti taikomos panasaus dydzio baudos kaip ir
akcijy, kuriy rinka nelikvidi, atveju;

(11)  piniginiy baudy apskai¢iavimo parametrai turéty biiti pritaikyti prie tam tikry prekybos viety, pvz., MV] augimo
rinky, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/65[ES ('), specifikos. Piniginés baudos uz
neatsiskaitymg neturéty trukdyti maZosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]) turéti galimybe naudotis kapitalo
rinkomis, kaip banky teikiamo skolinimo alternatyva. Be to, Reglamentu (ES) Nr. 909/2014 MV] augimo rinkoms
numatytas lankstumas — neatsiskaitymo atvejais supirkimo proceso netaikyti iki 15 dieny po numatytos
atsiskaitymo dienos. Taigi, piniginés baudos uZ neatsiskaitymg uZz finansines priemones, kuriomis prekiaujama
MV] augimo rinkose, gali bati taikomos ilgesnj laikotarpj negu kity finansiniy priemoniy atveju. Turint omenyje
MV] augimo rinky piniginiy baudy taikymo trukme, mazesnj likvidumg ir specifikg, baudos uZ neatsiskaityma uz
finansiniy priemoniy, kuriomis prekiaujama tokiose prekybos vietose, sandorius turéty bati nustatytos tokio
specifinio dydzio, kuris skatinty atsiskaityti laiku, bet nepaveikty sklandaus bei drausmingo jy veikimo. Taip pat
tikslinga uZtikrinti, kad neatsiskaitymui uz tam tikry finansiniy priemoniy, pvz., skolos finansiniy priemoniy,
kuriomis prekiaujama tokiose prekybos vietose, sandorius biity taikomos maZesnio dydzio baudos negu panasiy
skolos finansiniy priemoniy, kuriomis prekiaujama kitose rinkose, atveju;

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65(ES dél finansiniy priemoniy rinky, kuria i3 dalies kei¢iamos
Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (OLL 173, 2014 6 12, p. 349).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(19)

neatsiskaitymui dél pinigy stokos turéty biiti taikomos vieno dydZzio visiems sandoriams baudos, nes tokia
situacija nepriklauso nuo atitinkamos finansinés priemonés turto rasies ir likvidumo ar sandorio risies. Siekiant
uztikrinti atgrasomajj poveikj ir skatinti neatsiskaitan¢ius dalyvius laiku atsiskaityti pinigy pasiskolinus, baudos
dydziui nustatyti tikslinga naudoti pinigy skolinimosi sgnaudas. Tinkamiausias baudos dydis turéty bati centrinio
banko, leidzianc¢io atsiskaitymo valiuta, oficiali palikany norma, kuri turéty rodyti tos valiutos skolinimosi
sgnaudas;

Reglamentu (ES) Nr. 909/2014 leidziama CVPD teikti savo paslaugas Sajungoje, priZitrimiems savo buveinés
valstybiy nariy kompetentingy institucijy. Siekiant uZtikrinti tinkamo lygio saugumg CVPD teikiant paslaugas
priimanciosiose valstybése narése, Reglamentu (ES) Nr. 909/2014 reikalaujama, kad buveinés valstybiy nariy ir
priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingos ir atitinkamos institucijos sudaryty bendradarbiavimo susitarimus
dél CVPD veiklos priimanciojoje valstybéje naréje prieZitiros, jeigu CVPD operacijos tampa itin reik§mingos
vertybiniy popieriy rinky veikimui ir investuotojy apsaugai atitinkamose priimanciosiose valstybése narése;

siekiant visapusiskai nustatyti, ar CVPD operacijos tapo itin reik§mingos vertybiniy popieriy rinky veikimui ir
investuotojy apsaugai priimanciosiose valstybése narése, tikslinga uztikrinti, kad vertinimo kriterijais baty
atsizvelgta | priimanciosiose valstybése narése CVPD teikiamas pagrindines paslaugas, kurios patikslintos
Reglamento (ES) Nr. 909/2014 priedo A skirsnyje, nes tokias pagrindines paslaugas CVPD teikia kaip finansy
rinkos infrastruktiros;

siekiant jvertinti CVPD operacijy reiksminguma priimanciosiose valstybése narése, vertinimo kriterijais turéty biti
atsizvelgta | pagrindiniy paslaugy, kurias CVPD teikia priimanciyjy valstybiy nariy naudotojams, jskaitant
emitentus, vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemy dalyvius ar kitus vertybiniy popieriy saskaity, kurias tvarko
CVPD, turétojus, dydj. Jei pagrindiniy paslaugy, kurias CVPD teikia priimanciyjy valstybiy nariy naudotojams,
dydis yra pakankamai didelis, turéty bati laikoma, kad CVPD operacijos tokiose priimanciosiose valstybése narése
yra itin reik§mingos vertybiniy popieriy rinky veikimui ir investuotojy apsaugai, nes tokiy CVPD operacijy
nutraukimas arba triikumai gali paveikti sklandy vertybiniy popieriy rinky veikima ir investuotojy apsauga
atitinkamose priimanciosiose valstybése narése. Siekiant uZtikrinti visapusiska vertinima, tikslinga taikyti
vertinimo kriterijus, kuriais nepriklausomai jvertinamas kiekvienos pagrindinés paslaugos, kurig CVPD teikia
priimanéiyjy valstybiy nariy naudotojams, dydis;

jei CVPD isleidzia arba centralizuotai tvarko dideles priimanciosiose valstybése narése jsteigty emitenty vertybiniy
popieriy dalis arba jei jie centralizuotai tvarko dideles vertybiniy popieriy sgskaity, kurios priklauso priiman-
Ciosiose valstybése narése isteigtiems jy vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemy dalyviams arba kitiems saskaity
turétojams, dalis, reikéty laikyti, kad jy operacijos yra itin reik§mingos vertybiniy popieriy rinky veikimui ir
investuotojy apsaugai atitinkamose priimanciosiose valstybése narése;

jei CVPD vykdo atsiskaitymus uZ vertybiniy popieriy, iSleisty priimanciosiose valstybése narése jsteigty emitenty,
didelés vertés sandorius arba jei jie vykdo priimanciosiose valstybése narése jsteigty dalyviy ir kity vertybiniy
popieriy saskaity turétojy didelés vertés atsiskaitymo nurodymus, reikéty laikyti, kad jy operacijos yra itin
reik§mingos vertybiniy popieriy rinky veikimui ir investuotojy apsaugai atitinkamose priimanciosiose valstybése
narése;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/26/EB (') valstybéms naréms leidZiama nuspresti, kad vertybiniy
popieriy atsiskaitymo sistemos, kurios reglamentuojamos jy teisés aktais, baty laikomos sistemomis taikant tg
direktyva, kai valstybés narés mano, kad toks sprendimas pagristas dél sisteminés rizikos. Kai CVPD valdo
vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemas, kurias priimanciosios valstybés narés laiko sistemomis pagal Direktyva
98/26/EB, dél to turéty biti laikoma, kad jy operacijos yra itin reik§mingos vertybiniy popieriy rinky veikimui ir
investuotojy apsaugai tose priimanciosiose valstybése narése;

CVPD operacijy vertinimai turéty bati atliekami pakankamai daznai, kad atitinkamos institucijos galéty
nepagristai nedelsdamos nuo momento, kai atitinkamy CVPD operacijos tampa itin reik§mingos vertybiniy
popieriy rinky veikimui ir investuotojy apsaugai priimanciosiose valstybése narése, sudaryti bendradarbiavimo
susitarimus;

(") 1998 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/26/EB dél atsiskaitymy baigtinumo mokéjimy ir vertybiniy popieriy
atsiskaitymy sistemose (OLL 166, 1998 6 11, p. 45).
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(20)  kai CVPD operacijos tampa itin reik§mingos vertybiniy popieriy rinky veikimui ir investuotojy apsaugai priiman-
Ciojoje valstybéje naréje, turéty bati laikoma, kad jos yra itin reikSmingos, pakankamai ilga laikotarpj, kad
atitinkamos institucijos galéty sudaryti veiksmingus ir rezultatyvius bendradarbiavimo susitarimus pagal
Reglamentg (ES) Nr. 909/2014;

(21)  apskai¢iavimai, susije su vertinimais pagal §j reglamenta, turéty bati pagristi objektyviais ir patikimais
duomenimis bei metodikomis. Kadangi tam tikri apskaitiavimai, kuriy reikalaujama pagal §i reglaments,
grindZiami taisyklémis, nustatytomis Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 600/2014 ('), tokius
apskaiciavimus reikéty atlikti tik tuomet, kai taikomas Reglamentas (ES) Nr. 600/2014;

(22)  kadangi neatsiskaitymo problemoms spresti skirtoms priemonéms, susijusioms su piniginiy baudy apskai¢iavimu,
ir tam tikroms priemonéms, pagal kurias nustatomas didelis reikSmingumas, taikyti gali reikéti dideliy
informaciniy technologijy sistemy pakeitimy, rinkos testavimo ir atitinkamy $aliy, jskaitant CVPD ir kitus rinkos
dalyvius, teisiniy susitarimy koregavimy, reikéty numatyti pakankamai laiko atitinkamoms priemonéms taikyti
siekiant uZztikrinti, kad CVPD ir kitos atitinkamos Salys laikytysi reikiamy reikalavimy,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Terminy apibréztys
Siame reglamente ,atsiskaitymo nurodymas“ — pervedimo pavedimas, kaip apibrézta Direktyvos 98/26/EB 2 straipsnio
i punkte.
2 straipsnis
Piniginiy baudy apskai¢iavimas

Reglamento (ES) Nr. 909/2014 7 straipsnio 2 dalies trecioje pastraipoje nurodyty piniginiy baudy uZ neatsiskaitymag uz
tam tikros finansinés priemonés sandorius lygis yra apskai¢iuojamas atitinkamg baudos dydj, nustatytg $io reglamento
priede, taikant sandorio referencinei kainai, nustatytai pagal Sio reglamento 3 straipsni.

3 straipsnis

Sandorio referenciné kaina

1. 2 straipsnyje nurodyta referenciné kaina yra lygi agreguotai finansiniy priemoniy rinkos vertei, nustatytai pagal
7 straipsnj, uz kiekvieng darbo dieng, kuria neatsiskaitoma uz sandorj.

2. 1 dalyje nurodyta referenciné kaina yra naudojama piniginiy baudy uZ visus neatsiskaitymo atvejus, nepaisant to,
ar neatsiskaitoma dél vertybiniy popieriy, ar pinigy trikumo, lygiui apskaiciuoti.

4 straipsnis
Nustatymo, ar CVPD yra itin reikSmingas, kriterijai

CVPD operacijos priimancioje valstybéje naréje lakomos itin reik§mingomis vertybiniy popieriy rinky veikimui ir
investuotojy apsaugai priimanciojoje valstybéje naréje, jeigu tenkinamas bent vienas i§ 5 ir 6 straipsniuose nustatyty
kriterijy.

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies
keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 173,2014 6 12, p. 84).
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5 straipsnis

Nustatymo, ar notarinés ir centralizuoto tvarkymo paslaugos yra itin reikSmingos, kriterijai

1. Priimanciojoje valstybéje naréje CVPD teikiamos notarinés ir centralizuoto tvarkymo paslaugos, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 909/2014 priedo A skirsnio 1 ir 2 punktuose, laikomos itin reik§mingomis vertybiniy popieriy
rinky veikimui ir investuotojy apsaugai toje priimanciojoje valstybéje naréje, jeigu tenkinamas bet kuris i§ $iy kriterijy:

a) priimanciosios valstybés narés emitenty iSleisty finansiniy priemoniy, kuriy pirmine registracija vertybiniy popieriy
saskaitose atliko arba kurias tose saskaitose centralizuotai tvarko CVPD, agreguota rinkos verté sudaro bent 15 % visy
priimanciosios valstybés narés emitenty ileisty finansiniy priemoniy, kuriy pirmine registracija vertybiniy popieriy
saskaitose atliko arba kurias tose saskaitose centralizuotai tvarko visi Sajungoje isteigti CVPD, visos vertés;

b) priimanciosios valstybés narés dalyviy ir kity vertybiniy popieriy saskaity turétojy finansiniy priemoniy, kurias
vertybiniy popieriy saskaitose centralizuotai tvarko CVPD, agreguota rinkos verté sudaro bent 15 % visy priiman-
Ciosios valstybés narés dalyviy ir kity vertybiniy popieriy saskaity turétojy finansiniy priemoniy, kurias vertybiniy
popieriy saskaitose centralizuotai tvarko visi Sajungoje jsteigti CVPD, visos vertés.

2. Taikant 1 dalj, finansiniy priemoniy rinkos verté yra nustatoma pagal 7 straipsnj.

3. Jei tenkinamas bet kuris i§ 1 dalyje nustatyty kriterijy, to CVPD operacijos priimanciojoje valstybéje naréje itin
reik§mingomis vertybiniy popieriy rinky veikimui ir investuotojy apsaugai toje priimanciojoje valstybéje naréje laikomos
trejy kalendoriniy mety laikotarpj, kuris prasideda kalendoriniy mety, einanciy po to, kai tenkinamas bet kuris i§ ty
kriterijy, balandzio 30 d. ir kuris gali bati pratestas.

6 straipsnis

Nustatymo, ar atsiskaitymo paslaugos yra itin reikSmingos, kriterijai

1. Priimanciojoje valstybéje narégje CVPD teikiamos atsiskaitymo paslaugos, kaip nurodyta Reglamento (ES)
Nr. 909/2014 priedo A skirsnio 3 punkte, laikomos itin reik§mingomis vertybiniy popieriy rinky veikimui ir
investuotojy apsaugai priimanciojoje valstybéje naréje, jeigu tenkinamas bet kuris i3 iy kriterijy:

a) atsiskaitymo nurodymy, kurie susij¢ su priimanciosios valstybés narés emitenty ileisty finansiniy priemoniy
sandoriais ir kuriuos vykdo CVPD, metiné verté sudaro bent 15 % visy atsiskaitymo nurodymy, kurie susij¢ su
priimanciosios valstybés narés emitenty iSleisty finansiniy priemoniy sandoriais ir kuriuos vykdo visi Sgjungoje
jsteigti CVPD, visos metinés vertés;

b) priimanciosios valstybés narés dalyviy ir kity vertybiniy popieriy saskaity turétojy atsiskaitymo nurodymy, kuriuos
vykdo CVPD, metiné verté sudaro bent 15 % priimanciosios valstybés narés dalyviy ir kity vertybiniy popieriy
saskaity turétojy atsiskaitymo nurodymy, kuriuos vykdo visi Sajungoje isteigti CVPD, visos metinés vertés;

¢) CVPD valdo vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistema, kuri reglamentuojama priimanciosios valstybés narés teisés
aktais ir apie kurig pranesta Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai (EVPRI).

2. Taikant 1 dalies a ir b punktus, atsiskaitymo nurodymy verté yra:

a) atsiskaitymo su mokéjimu nurodymo atveju — atitinkamo finansiniy priemoniy sandorio verté, jvesta j vertybiniy
popieriy atsiskaitymo sistemg;

b) atsiskaitymo be mokéjimo nurodymy atveju — atitinkamy finansiniy priemoniy agreguota rinkos verté, nustatyta
pagal 7 straipsni.
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3. Jei tenkinamas bet kuris i§ 1 dalyje nustatyty kriterijy, to CVPD operacijos priimanciojoje valstybéje naréje itin
reik§mingomis vertybiniy popieriy rinky veikimui ir investuotojy apsaugai toje priimanciojoje valstybéje naréje laikomos
trejy kalendoriniy mety laikotarpj, kuris prasideda kalendoriniy mety, einanciy po to, kai tenkinamas bet kuris i§ ty
kriterijy, balandzio 30 d. ir kuris gali bati pratestas.

7 straipsnis
Rinkos ver¢iy nustatymas

Sio reglamento 3, 5 ir 6 straipsniuose nurodyty finansiniy priemoniy rinkos verté nustatoma taip:

a) Reglamento (ES) Nr. 600/2014 3 straipsnio 1 dalyje nurodyty finansiniy priemoniy, kuriomis leidziama prekiauti
prekybos vietoje Sajungoje, atveju atitinkamos finansinés priemonés rinkos verté yra Reglamento (ES) Nr. 600/2014
4 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos likvidumo pozitiriu labiausiai susijusios rinkos uzdarymo kaina;

b) finansiniy priemoniy, kuriomis leidZiama prekiauti prekybos vietoje Sajungoje, bet kurios néra nurodytos a punkte,
rinkos verté yra prekybos vietos Sajungoje, kurioje pasiekiama didZiausia jy apyvarta, uzdarymo kaina;

c) finansiniy priemoniy, kurios néra nurodytos a ir b punktuose, rinkos verté yra nustatoma remiantis i§ anksto
nustatyta ir atitinkamo CVPD kompetentingos institucijos patvirtinta metodika, grindziama kriterijais, susijusiais su
patikimais rinkos duomenims, pvz., prieinamomis jvairiy prekybos viety ar investiciniy jmoniy rinkos kainomis.

8 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. 5 straipsnio 1 dalies a punkte ir 6 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyti kriterijai pirmg karta yra taikomi per
keturis ménesius nuo $io reglamento jsigaliojimo datos ir grindziami finansiniy priemoniy, kuriy pirming registracija
vertybiniy popieriy saskaitose CVPD buvo atlikes arba tose saskaitose centralizuotai tvarké praeity kalendoriniy mety
gruodzio 31 d., vertémis.

2. 5 straipsnio 1 dalies b punkte ir 6 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodyti kriterijai pirmg kartg yra taikomi
per keturis ménesius nuo 9 straipsnio 2 dalyje nurodytos taikymo pradzios datos ir grindZiami finansiniy priemoniy,
kurias CVPD vertybiniy popieriy saskaitose centralizuotai tvarké praeity kalendoriniy mety gruodzio 31 d., vertémis.

3. Laikotarpiu, kuris prasideda nuo $io reglamento jsigaliojimo datos ir baigiasi iki Reglamento (ES) Nr. 600/2014
55 straipsnio antroje pastraipoje nurodytos taikymo pradzios datos, taikomos $ios nuostatos:

a) nukrypstant nuo 5 straipsnio 2 dalies, finansiniy priemoniy rinkos verté yra ty priemoniy nominalioji verté;

b) nukrypstant nuo 6 straipsnio 2 dalies b punkto, atitinkamy finansiniy priemoniy rinkos verté yra ty finansiniy
priemoniy nominalioji verté.

9 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2019 m. kovo 10 d.
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Nukrypstant nuo antros pastraipos:

a) 2 ir 3 straipsniai taikomi nuo deleguotojo akto, kurj Komisija priima pagal Reglamento (ES) Nr. 909/2014
7 straipsnio 15 dalj, jsigaliojimo datos;

b) 7 straipsnis taikomas nuo Reglamento (ES) Nr. 600/2014 55 straipsnio antroje pastraipoje nurodytos datos;

¢) 8 straipsnis taikomas nuo $io reglamento jsigaliojimo datos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. lapkri¢io 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

Neatsiskaitymui taikomi baudy dydZiai

Neatsiskaitymo riisis

Dydis

. Neatsiskaitymas dél akcijy, kuriy rinka likvidi, kaip apibrézta Reglamento (ES)

Nr. 600/2014 2 straipsnio 1 dalies 17 punkto b papunktyje, i§skyrus 3 punkte
nurodytas akcijas, trikumo

1,0 bazinis punktas

. Neatsiskaitymas dél akcijy, kuriy rinka néra likvidi, kaip apibrézta Reglamento

(ES) Nr. 600/2014 2 straipsnio 1 dalies 17 punkto b papunktyje, isskyrus
3 punkte nurodytas akcijas, trikumo

0,5 bazinio punkto

. Neatsiskaitymas dél finansiniy priemoniy, kuriomis prekiaujama MV] augimo

rinkose, i§skyrus 6 punkte nurodytas skolos finansines priemones, trikumo

0,25 bazinio punkto

. Neatsiskaitymas dél skolos finansiniy priemoniy, kurias i§leido arba garantavo

toliau nurodyti subjektai, trikumo:

a) valstybés skolos vertybiniy popieriy emitentas, kaip apibrézta Direktyvos
2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 60 punkte;

b) treciosios valstybés skolos vertybiniy popieriy emitentas;

¢) vietos valdzios institucija;

o

) centrinis bankas;

e) daugiasalis plétros bankas, nurodytas Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (ES) Nr. 575/2013 (') 117 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje ir
117 straipsnio 2 dalyje;

f) Europos finansinio stabilumo fondas arba Europos stabilumo mechanizmas.

0,10 bazinio punkto

. Neatsiskaitymas dél skolos finansiniy priemoniy, kurios néra nurodytos 4 ir

6 punktuose, trikumo

0,20 bazinio punkto

. Neatsiskaitymas dél skolos finansiniy priemoniy, kuriomis prekiaujama MV]

augimo rinkose, trikumo

0,15 bazinio punkto

. Neatsiskaitymas dél visy kity finansiniy priemoniy, kurios néra nurodytos

1-6 punktuose, trikumo

0,5 bazinio punkto

. Neatsiskaitymas dél pinigy trikumo

Centrinio banko, leidZiancio atsis-

kaitymo valiuta, oficiali paltikany

norma uZ vienos nakties paskolas,
kurios apatiné riba — 0

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito istai-
goms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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